FRUAHER - GESCHICHTEN AUS CHUR (6) ‘

Als man in Chur noch auf der Plessur
Hockey spielen konnte

Die Geschwister Urs (1940) und Schaggi Habliitzel (1937) sind am
westlichen Zipfel des Arcas aufgewachsen, der damals als Platz
noch gar nicht existierte. Sie erzahlen, was sie gespielt haben, wenn
sie sich nicht flr die Familie nitzlich machen mussten.

Urs: Abr etzt he wag Schpiili,
waisch miar han jo au vorm Huus
doét aso a kliina Platz kha und dot
hammr amigs kschpiilt. Aso wia-
n-ii mi erinnera mag, miar hand
fiil mit Kladri kschpiilt, mit so
Glaaskugala, wér nochr dra kunt,
das Schpiili gits glaub hiit no, i
waiss ni wia das khaissa hat.
Schaggi: Murmlschpiili ...

Urs: JO, Murmala, jo.

Schaggi: Abr miar han aifach
Kladrischpil ksait.

Urs: Unt-tdn hamr ndo mit Ainr
un Zwaier, also mit kliina Gald-
schtugg, hasch 'KIkk’, wars nd6-
cher ant Wand harakworfa héat
oder. Un-td wo kwunna hat, wo
am noéggschta ksi isch, da hat alli
kno und hat no irgendwelchi
Triggs mlassa macha.

Schaggi: Aso do héatr mulassa
maha, aso innanee unt-tan uffa
unt-tdn zrugg iifanga un hat abr
niima torfa ... hat mlassa luaga,
dass ers zimli hinna hat unt-tan
in d Luft, unt-tan iifanga unt-to
isch dr Hans Schtiiger...

Urs: ... dr Waltmaischtr ksi.
Schaggi: Jo, da hat-tas beharrscht
kha. D& lapt jo au scho lang
nima.

Urs: Jo, das hammr kmacht, miar
han mi KlGuri kschpiilt, miar han
mit-tdna Galdschtickli kschpilt,
unt-tdn an dam Plaz hamer viil, ni
Tschutt't, miar han mee Khopf-
let.

Schaggi: Das isch d an aigni Er-
findig ksi.

Urs: Jo, waisch dot hats aso Ka-
raschtoor kha dan schpdotra
Joor, hasch dr Balla kno, unt-
takk, takk, hasch aifach dot
Kopflet, das magi mi no guat er-
innera. Un miar sin au viil, was i
mi no erinnera magg, simmr
friianr go Raifla. Aso das haisst,
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du hasch an aalts Velorad, also
nu Pfelga kha, un-tia hasch dén
mitema Schtok aatriba indem na
in Pfelga inakhept hasch oder in-
dem s kschlaga hasch, dét simr
natlrli schwar uma, go Raifla.
Schaggi: Jo, mit Autopndo, t Hal-
da-n-uffa und laufa loo. Tan aina
in Hoof aba go luaga, Auto sin nit
viil kho. Tan ais kho, he, nit laufa
loo, un wéan dan an Auto kho isch,
hader na ufkhept. Unt-tén ooba-
dra détm Wiisli d6t hats jo Nuss-
baum kha, dét simr aml go
schittla unt-tan isch aina ksi vo
Malodrs. Da héat an offna Waaga
kha, dét sint-ten dia huara, hani
ksait: wart mit schittla dr Ding
kunnt, Karru, dot abapratscht,
miar sin ni haikho hat dr Papa
scho kwisst, hat as Kuaffork-
schaft kha dunna.

Urs: JO 6ppis muassdr no vrzella,
im Wintr, Plessur, untr dr Oobr-
toorbrugg, dot hasch jo bim Kaffi
Tschaalr, neb'draa hats a Ab-
gang, dod hasch aaba khonna,
aso da isch duo Ubrhaupt khai
Probleem ksi. | waiss nit, hatma
muassa dribr klattra odr isch ds
Thdrli off ksi.

Schaggi: Nanai, hdsch miassa
dribr klattra. Isch aso a Tudrli
ksi, aso a Isazuun wia m Tschaalr.
Un-tan hasch miassa dribr klat-
tra. Bisch dan maischtens vom
Tschaalr har ina unt-téan dribr
unt-tdn isches aso’ Schtaga-n-
aba. Und nohema Wiili hats dan
a Knigg kmacht, un-ta isch a zim-
liha langa Gangg ksi. Schtogg-
tunggl. Unt-tén widr an Knikk unt-
tan bisch in Plessur ussa kho.
Das Loch kseet ma jo jetz no.
Urs: JO un-tét hamr im Wintr
dunna, in dr Plessur a kliises lis-
fald kha. Aso Schlittschua hamr
nit kha. Mr sin glaub nu mit-ta
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Im Graben der Plessur: die Talentschmiede des «<EHC Plessur» 1937 kurz vor der

Briicke zum Lindenquai. (Quelle: EHC Chur Museum)

Schtégg uma ksegglet mit-ta nor-
maala Schua. Abr i mag mi psin-
na, dasch apaar mol ksi, dass
doét an lisfald ksi isch.

Schaggi: Und dédn hamr man-
gisch Wassr vo dahai trait un-
tunna gschpriizt. — Und amol a
Joor, noh am Kriagg, ischdr
Méangg kho un hat ksait, i go do
aaba, do dunna liggt a Huufa
Gald. Da had aina kiischtawiis
Deemark, also vum Kriagg héar,
wartlos's Gald abagworfa. u miar
han dia Miunza kholt un hén am
Baanhof aml, bis's dan kmarkt
han, dia Automaata kftiatart. Do
héats darigi kha, no, dara Noota do,

zeen Milioona und so déra Saich.
Da héts darigi kha, wo das ksamm-
let han. Nohar hats das natdrli
furtkschwdmmt. Un-tan héns eba-
n-au Schnee duo aba klo, vum
Oobrtoor und vor Metzgrbrugg,
dasch kénna Ulbr da Zuun klattra
und ufam Pflttla aharutscha.

Urs: So hooch ksi? [ |
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